
1882──85

[Vignette]
［挿絵 かんな，かなづち，
墨つぼ，ちょうな，のこぎり，
つち，角尺］

[Vignette]
［挿絵 神話に出てくるは
まぐり，城，富士山］

[Vignette]
［挿絵 檜扇，朝顔，藤，へちま］

[Vignette]
［挿絵 橙，譲葉，伊勢海老，
熨斗，しめなわ］

[Vignette]
［挿絵 急須と茶碗，煙草盆，
梅の絵の短冊，菊の絵の額，
竹の絵の短冊］

[Vignette]
［挿絵 着物，針と糸，に
ぎりばさみ，物差し，へら，
火熨斗，なた］

[Vignette]
［挿絵 武士］

[Vignette]
［挿絵 お歯黒の道具］

[Vignette]
［挿絵］

His Imperial Majesty Mutsu 
Hito, Emperor of Japan.
睦仁陛下，日本の天皇

Her Imperial Majesty Haruko, 
Empress of Japan.
美子陛下，日本の皇后

Ainos.
アイヌ人
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Labor and porcelain in Japan
Van Buren, Th. Br. (The United States Consul-General)

日本における仕事と磁器
ヴァン・ビューレン，Th. Br.（米国総領事）
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86──1882

[Vignette]
［挿絵 色々な団扇］

[Vignette]
［挿絵 砧，布と布巻機，藤の木］

[Vignette]
［挿絵 棒を組んだ枠，羊歯］

[Vignette]
［挿絵 手付きの籠］

[Vignette]
［挿絵］

[Vignette]
［挿絵 着物］

[Vignette]
［挿絵 掛け軸］

[Vignette]
［挿絵 錨］

[Vignette]
［挿絵 餅花の飾り，打出の
小槌，小判，さんご，千
両箱，お多福など］

[Vignette]
［挿絵 硯，墨，筆］

[Vignette]
［挿絵 時計草の花］

[Vignette]
［挿絵 文箱，巻紙の手紙］

[Vignette]
［挿絵 菊展］

[Vignette]
［挿絵 竹製衝立］

Betto.
別当

A Samurai in armor.
鎧兜［甲冑］をつけた侍



1882──87

Vignette]
［挿絵 朝顔］

[Vignette]
［挿絵 色々な面］

[Vignette]
［挿絵 萩の花］

[Vignette]
［挿絵 龍］

Geisha, playing on the Tsudzumi.
芸者，鼓を演奏する

[Vignette]
［挿絵 色々な凧］

[Vignette]
［挿絵 櫂，網］

[Vignette]
［挿絵 蛙，菖蒲，睡蓮，
マツモ，蒲］

[Vignette]
［挿絵 燈明，木］

[Vignette]
［挿絵 釣燈籠］

[Vignette]
［挿絵 鎧（袖部分）］

[Vignette]
［挿絵 瓜，ねずみ］

[Vignette]
［挿絵 波形模様］

[Vignette]
［挿絵 虫籠］

Vegetable pedlar.
野菜行商人

[Vignette]
［挿絵 屏風］



88──1882

Museme, in winter costume.
冬装束のムスメ

[Vignette]
［挿絵 御幣，仏具，本坪鈴，鈴緒］

[Vignette]
［挿絵 寺］

[Vignette]
［挿絵 箸，杯，重箱，汁
碗，魚の料理，高杯］

[Vignette]
［挿絵 飛び石，石燈籠，松の木］

[Vignette]
［挿絵 旗］

[Vignette]
［挿絵 蛍籠か］

[Vignette]
［挿絵］

[Vignette]
［挿絵 額ぶち］

[Vignette]
［挿絵 凧］

[Vignette]
［挿絵 紫陽花］

Coolie, in winter dress.
冬服の人夫

[Vignette]
［挿絵 荷造りをする人］

[Vignette]
［挿絵 将棋の盤と駒］

[Vignette]
［挿絵 独楽，幼児］

[Vignette]
［挿絵 帳面］



1882──89

[Vignette]
［挿絵 うさぎ］

[Vignette]
［挿絵 刀，扇，金棒，短刀，鎖鎌］

[Vignette]
［挿絵 矢，まと，弓］

[Vignette]
［挿絵 蛇籠，立て札］

[Vignette]
［挿絵 煎茶道具，炭と羽
根ぼうき，蘭の植木鉢，蝶，
鳥，木蓮の植木鉢］

[Vignette]
［挿絵 大鉢，カップ，花瓶，
蓮の花の生花，こうもり，
花，壺］

[Vignette]
［挿絵 鉢，水入れ，茶碗，
水盤，蛙の水落ち口，花瓶，
芍薬の花］

[Vignette]
［挿絵 唐獅子の香炉，鉢，
ティーポット，花瓶，孔
雀の羽根］

[Vignette]
［挿絵 棕櫚の鉢植え，水
盤，鉢，竹筒，鳥，藤と
水仙の生花］

[Vignette]
［挿絵 皿，クリーマー，
湯飲み，百合と笹の生花，
雀，菊の生花］

Satsuma vase.
薩摩焼の壺

[Vignette]
［挿絵 蛇］

[Vignette]
［挿絵 笠，傘のいろいろ］

[Vignette]
［挿絵 菊，渦巻の模様］

[Vignette]
［挿絵 子供］

[Vignette]
［挿絵 ティーポット，茶
碗，水盤，植木鉢，外灯］



90──1882

Japanese beauty.
日本美人

Japanese ladies.
日本の貴婦人たち

Shinto temple at Yokohama.
横浜の神社

Japanese restaurant.
日本の料理店

Great Buddha of Japan.
日本の巨大な仏陀

Japanese damsels.
日本の未婚の若い女性

Bamboo bridge.
竹の橋

Japanese method of crossing a 
chasm.
谷間を渡る日本の方法
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A truth seeker around the world ; v. 4 From Hong Kong to 
New York
Bennett, De R. M.

世界一周；第4巻　香港からニューヨークへ
ベネット，De R. M.
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[Vignette]
［挿絵 水差し，皿，鉢，小皿，
植木鉢，壁掛け型花入れに柳
の生花，鶯，牡丹と梅の生花］

[Vignette]
［挿絵 大盃，足付き台，
人形，香炉など］

Kaga or Kutani plate.
加賀または九谷焼の皿

[Vignette]
［挿絵 植木鉢，ひしゃく，煎
茶器，じょうろ，釣り燈籠，竹
の釣り花入れ，花瓶，水差し］


